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Modut pedatéw / Pedalu bloks
Pedalo jrenginys / Pedaaliseade

Instrukcja montazu / Montazas noradijumi
Surinkimo instrukcija / Kokkupanemise juhised
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Informacje dla Uzytkownikéw odnosnie do zbidrki
i utylizacji starego sprzetu:

Ten symbol na sprzetach, opakowaniach i/lub dokumentach
& PRZESTROGA ﬁ towarzyszacych oznacza, ze zuzytego sprzetu elektrycznego
Zanim zaczniesz montowa¢ modut —
pedatéw lub z niego korzystacé,
przeczytaj uwaznie ponizsze
zalecenia.

/\ ETTEVAATUST!

Lugege jargnevad ettevaatusabinéud
enne pedaaliseadme kokkupanemist
voi kasutamist hoolikalt Idbi.

/\ PERSPEJIMAS

/\ PIESARDZIBU
Pirms pedalu bloka montazas vai
lietoSanas ripigi izlasiet informaciju
par Siem piesardzibas pasakumiem.

i elektronicznego nie nalezy wyrzuca¢ ze zwyktymi odpadami
domowymi.

Zgodnie z przepisami swojego kraju w celu poprawnego
oczyszczania, regeneracji i przetwarzania starych sprzetéw
prosze oddawac je do odpowiednich punktéw zbierania ww.

Prie$ surinkdami arba naudodami
pedalo jrenginj atidziai perskaitykite
Siuos perspejlmus' Prawidtowa utylizacja owych sprzetéw pomaga zachowywaé
cenne zasoby, a takze zapobiega¢ wszelkim potencjalnym
negatywnym wptywom na zdrowie ludzi i stan $rodowiska,
ktére mogtyby wynikna¢ w przypadku nieprawidiowego
obchodzenia si¢ z odpadami.

Need ettevaatusabinoud on moéeldud
pedaaliseadme ohutuks kasutamiseks,
et valtida kasutusest tingitud voimalikke
vigastusi ja kahju.

Ettevaatusabinousid hoolikalt jargides

Sie perspéjimai skirti paskatinti saugiai
naudoti pedalo jrenginj ir apsaugoti jus
bei aplinkinius nuo suzeidimy bei zalos.
Kruopsciai laikydamiesi Siy perspéjimy
galésite ilgai ir saugiai naudoti

Sie piesardzibas pasakumi ir paredzéti,
lai veicinatu pedalu bloka droSu
lietoSanu un noverstu savainojumu
gusanas un bojajumu rasanas risku
jums un citam personam.

Zalecenia maja zapewni¢ bezpieczne
uzytkowanie modutu pedatow

i zapobiega¢ wypadkom i obrazeniom.
Stosowanie sie do tych zalecen

W celu uzyskania dalszych informacji na temat zbidrki
i przetwarzania starych sprzetow prosze skontaktowac sie
z lokalnym samorzadem miejskim, zaktadem utylizacji odpadow
lub punktem sprzedazy, w ktdrym nabyto przedmioty.

umozliwi jego diugotrwate i bezpieczne So piesardzibas pasakumu riipiga klaviaturos pedalo jrenginj. teenib pedaaliseade teid kaua ja T e | o 000
uzytkowanie. ieveroSana nodrosina pedalu bloka Laikykite Sj vadova saugioje ir patogioje turvaliselt. prosze skontaktowad sie ze swoim dealerem lub dostawca

i zasiegna¢ dalszej informacii.

Niniejszy podrecznik nalezy
przechowywac w bezpiecznym i tatwo
dostepnym miejscu, aby méc w razie

ilgaku un drosaku darbmuizu.
Turpmakas uzzinas nolukam, ludzu,
turiet So rokasgramatu drosa un érti

vietoje, kad galétuméte pasiziuréti véliau. Hoidke kaesolevat juhendit ohutus
ja kaepdrases kohas voimalikuks

tulevikus uuesti labivaatamiseks.

Informacje dotyczace utylizacji w krajach poza Unia
Europejska:

Ten symbol obowigzuje tylko w Unii Europejskiej. W celu
wyrzucenia tych przedmiotéw prosze skontaktowac sie ze

® Bukite démesingi, nesumaisykite daliy

potrzeby z niego skorzystaé.

® Uwazaj, aby nie pogubi¢ czesci.

Wszystkie elementy nalezy montowac
z zachowaniem ich wiasciwego
ustawienia wzgledem siebie.

Montaz nalezy przeprowadzacé

w kolejnosci podanej ponize;j.

® Modut pedatéw nalezy montowacd

na ptaskiej, twardej powierzchni,
zapewniajgcej dos¢ miejsca.

® Podczas montazu modutu pedatéw

uzywaj wytgcznie dotgczonych srub.
Uzycie innych srub moze doprowadzic¢
do niewtasciwego zmontowania
statywu i spowodowac uszkodzenie
zaréwno statywu, jak i modutu pedatéw.

® Zawsze uzywaj modutu pedatéw

wtasciwie zainstalowanego na
okreslonym statywie instrumentu.
Ktadac instrument na stole lub biurku,
upewnij sie, ze przewdd pedatu zostat
odfgczony — nieodtgczenie przewodu
moze doprowadzi¢ do uszkodzenia
modutu pedatow.

® Przed rozpoczeciem uzytkowania

upewnij sig, ze wszystkie sruby sg
dokrecone. W przeciwnym razie modut
pedatéw moze odpasé, co moze
doprowadzi¢ do jego uszkodzenia

lub zranienia uzytkownika.

® Demontaz nalezy przeprowadzac

w kolejnosci odwrotnej do opisanej
ponizej.

® Przed uzyciem modutu LP-1 przeczytaj

,Srodki ostroznosci”, czesé
Podrecznika uzytkownika instrumentu
kompatybilnego z modutem LP-1.

NOTYFIKACJA

Nie wystawiaj modufu pedatdw na bezposrednie
dziatanie promieni stonecznych (nie pozostawiaj
go na zewnatrz ani w samochodzie w ciggu dnia
itp.) ani nie uzywaj go na storicu, aby zapobiec
uszkodzeniom.

llustracje i zrzuty ekranowe zamieszczone
w niniejszej instrukcji montazu stuza jedynie
celom instruktazowym i moga sie nieco réznic¢
od tych, ktére widoczne sa na instrumencie
i jego elementach.

lPOLSKI_______ |
Przygotowanie
do ztozenia

pieejama vieta.

® Uzmanieties, lai nesajauktu dalas,
un parliecinieties, ka visas dalas tiek
uzstaditas pareizaja virziena. Montaza ir
javeic talak noraditaja seciba.

® Veiciet pedalu bloka montazu uz cietas
un limeniskas gridas vieta, kur ir
pietiekami daudz vietas.

® Montéjot pedalu bloku, izmantojiet tikai
komplekta nodrosinatas skrives.
Ja izmantojat cita veida skruves,
iesp€jams, nevaresiet veikt montazu
pareizi, turklat klaviaturas stativs un
pedalu bloks var tikt bojati.

® Lietojot pedalu bloku, vienmér
parliecinieties, ka tas ir pareizi montéts
uz noradita klaviatdras stativa.
Novietojot instrumentu uz tadas
lldzenas virsmas ka galds, vienmer
parliecinieties, ka pedala vadi ir
atvienoti. Pretéja gadijuma pedalu bloks
var tikt bojats.

® Pirms lietoSanas parliecinieties, ka visas
skrives ir cieSi pievilktas. Pretéja
gadijuma pedalu bloks var atvienoties,
un rezultata tas var tikt bojats vai
lietotajs var gut savainojumus.

® |aiizjauktu, izpildiet talak noraditas
montazas darbibas pretéja seciba.

® Pirms lietot LP-1, noteikti izlasiet ar
LP-1 saderiga instrumenta lietotaja
rokasgramatas sadalu “Piesardzibas
pasakumi”.

IEVERIBAI

e lai pedala blokam netiktu raditi bojajumi,
nepaklaujiet to tieSas saules gaismas
iedarbibai (novietojot arpus telpam vai dienas
laika — automasina).

Sajos montazas noradijumos redzamie attali ir
sniegti tikai informativam nolukam, un tajos
redzamais pedalu bloks vai klaviatura var
atskirties no jusu lietotajiem modeliem.

[LATVISKI |
SagatavosSana
montazai

ir butinai sumontuokite visas dalis
tinkama kryptimi. Surinkite stova,
vadovaudamiesi toliau pateikta seka.

® Pedaly jrenginj surinkite ant kiety ir lygiu
grindy, kur yra pakankamai erdves.

® Surinkdami pedalo jrenginj naudokite tik

pateiktus varztus. Naudodami bet
kokius kitus varztus galite surinkti

netinkamai ir sugadinti klaviaturos stova

bei pedalo jrenginj.

® Pedalo jrenginj naudokite tik tinkamai
sumontuotg ant nurodyto klaviattros
stovo. Be to, statydami instrumenta ant
stalo batinai atjunkite pedalo laidg, nes

palike jj prijungta galite sugadinti pedalo

jrenginj.

® Prie$ naudodami jsitikinkite, kad visi
varztai gerai priverzti. PrieSingu atveju
pedalo jrenginys gali nukristi, tokiu
atveju galite sugadinti jrenginj arba
susizaloti.

® Jei norite jrenginj iSardyti, atlikite toliau
atlikta surinkimo seka priesinga tvarka.

® Prie$ naudodami LP-1 butinai
perskaitykite su LP-1 suderinamo
instrumento vartotojo vadovo skyriy
»Atsargumo priemones*.

PRANESIMAS

e Saugokite pedaly jrenginj nuo tiesioginiy
saulés spinduliy poveikio (dienos metu lauke
arba automobilyje ir pan.) ir nenaudokite jo

saulékaitoje.

gali atrodyti kiek kitaip.

PasiruosSimas
surinkti

Sioje surinkimo instrukcijoje esantys paveiksléliai
yra tik instrukcijos, jusy jrenginys arba klaviatura

® Olge téhelepanelik ja &rge osi omavahel

segamini ajage ning paigaldage koik
osad oiges suunas. Palun pange kokku
jargnevalt kirjeldatud jérjekorras.

® Pange pedaaliseade kokku kdval ja

siledal pérandal, kus on piisavalt ruumi.

® Kasutage pedaaliseadme

kokkupanemisel ainult komplekti
kuuluvaid kruvisid. Teiste kruvide
kasutamine voib tuua kaasa ebapiisava
koostetulemuse, mis voib pohjustada
kahju nii klahvpilli statiivile ja
pedaaliseadmele.

® Kasutage alati ettendhtud klahvpilli

statiivile korralikult paigaldatud
pedaaliseadet. Samuti Uhendage
instrumenti lauale asetades alati lahti
pedaali juhe, kuna selle Ghendatuna
jatmine voib pedaaliseadet kahjustada.

® \eenduge enne kasutamist, et koik

kruvid on kindlalt kinni keeratud. Kui ei
ole, voib pedaaliseade lahti tulla ning
kahjustada seadet voi vigastada
kasutajat.

® |ahtivotmiseks tegutsege alltoodud

kokkupanemisjuhistele vastupidises
jarjekorras.

® Enne LP-1 kasutamist lugege kindlasti

oma LP-1-ga thilduva instrumendi
kasutusjuhendi jaotist
,Ettevaatusabinoud”.

TEATIS

Elemendi  kahjustamise  Véltimiseks  &rge
kasutage pedaaliliksust otsese péikesevalguse
kées (véljas, péeval autos jne) ega jétke seda
sinna.

Kéesolevas kokkupanemise juhises olevad
illustratsioonid on toodud ainult
teavituseesmarkidel ning voivad teie seadmest
voi klahvpillist ménevorra erineda.

[EESTIKEEL
Seadistus enne
kokkupanemist

® Przed rozpoczeciem montazu

modutu pedatéw nalezy zakonczy¢
montaz statywu instrumentu
zgodnego z modelem LP-1.
Informacje o montazu statywu
znajduja sie w instrukcji montazu
dotaczonej do statywu.

® Nalezy przygotowac srubokret

krzyzakowy (Philips)
o odpowiednim rozmiarze.

® Przyjrzyj sie ilustracji ,,Czesci do

montazu” i sprawdz, czy masz
wszystkie czesci.

[ UWAGA |

Funkcje i sposob uzytkowania modutu
pedatdw opisano w podreczniku uzytkownika
instrumentu zgodnego z modelem LP-1.

® Pirms pedalu bloka montazas,
lidzu, pilntba montejiet ar pedalu
bloku LP-1 saderigo klaviaturas
stativu. Informaciju par stativa
montazu skatiet stativa komplekta
ietvertajos montazas
noradijumos.

® Sagatavojiet atbilstoSa izmera
krustina (+) skravgriezi.

® Parliecinieties, vai ir piegadatas
visas dalas, kas redzamas attela
“Montazas dalas”.

[PIEZIME |

® Informaciju par pedalu bloka funkcijam

un lietoSanu skatiet ar pedaju bloku LP-1
saderiga instrumenta lietotgja rokasgramata.

® Pries surinkdami pedalo jrenginj,
surinkite suderinama su LP-1
klaviaturos stova. Informacijos
apie klaviaturos stovo surinkima
ieSkokite su stovu pateiktoje
surinkimo instrukcijoje.

® Paruoskite tinkamo dydzio
kryzminj (+) atsuktuva.

® Vadovaudamiesi paveiksléliu
»Surinkimo dalys“ perziurékite,
ar netruksta jokiy daliy.

[PASTABAI|

® Informacijos apie pedalo jrenginio funkcijas

ir naudojima Zr. su LP-1 suderinamo
instrumento vartotojo vadove.

Czesci do montazu / Montazas dalas / Surinkimo dalys /

® Enne pedaaliseadme

kokkupanemist pange palun kokku
oma LP-1-ga sobiv klahvpilli statiiv.
Teavet klahvpilli statiivi
kokkupanemise kohta vt selle
statiiviga kaasas olevast
kokkupanemise juhistest.

® Veenduge, et teil on diges

suuruses ristpeaga (+)
kruvikeeraja.

® Vtjoonist, Kokkupanemise osad”

ja veenduge, et koik osad
oleks olemas.

[MARKUS |

Pedaaliseadme funktsiooni ja kasutamise
kohta lugege ldhemalt teie LP-1-ga (hilduva
instrumendi kasutusjuhendit.

swoimi wladzami lokalnymi lub dealerem i zapyta¢ o prawidtowa
metode utylizacji.

(weee_eu_pl_02)

Informacija lietotajiem par veca aprikojuma savak$anu
un likvidésanu:

Sis simbols uz produktiem, to iepakojuma un/vai
pavadosajiem dokumentiem norada, ka nolietotos elektriskos
un elektroniskos produktus nevajadzetu jaukt ar vispargjiem
majsaimniecibas atkritumiem.

Lai pareizi apstradatu, regenerétu un parstradatu vecos
produktus, ludzu, nogadajiet tos attiecigajas savakSanas
vietas saskana ar jisu nacionalo likumdo$anu.

Pareizi likvidéjot Sos produktus, jls palidzésiet ietaupit lielu
daudzumu fidzek|u un noveérsisiet jebkadu negativu ietekmi uz
cilvéku veselibu un apkartéjo vidi, kas pretéja gadijuma rastos
no neatbilstosas atkritumu apstrades.

Lai iegttu plasaku informaciju par veco produktu savaksanu
un parstradi, ludzu, sazinieties ar jusu vietéjo pasvaldibu,
atkritumu likvidéSanas pakalpojumu sniedz&ju vai veikalu,
kura nopirkat produktu.

Komercialajiem lietotajiem Eiropas Savieniba:

ja vélaties atbrivoties no elektriska un elektroniska aprikojuma,
ludzu, sazinieties ar jusu izplatitaju vai piegadataju, lai iegttu
papildu informaciju.

Informacija par atkritumu likvidésanu valstis arpus Eiropas
Savienibas:

Sis simbols ir derigs tikai Eiropas Savieniba. Ja vélaties
atbrivoties no $adiem produktiem, lidzu, sazinieties ar jusu
vietéjam varas iestadém vai izplatitaju un noskaidrojiet pareizo
likvidésanas veidu.

(weee_eu_Iv_02)

Informacija vartotojams apie senos jrangos surinkima
ir Salinima:

Sis ant gaminiy, jy pakuotés ar prie jy pridéty dokumenty
nurodytas simbolis reiskia, kad naudota elektros ir elektroniné
jranga negali bati iSmesta kartu su buitinémis atliekomis.
Siekiant tinkamai apdoroti, utilizuoti ir perdirbti senus gaminius

I i atsiZvelgiant | savo Salies teisés aktus jusy prasoma pristatyti
juos j atitinkamus surinkimo punktus.

Tinkamai iSmesdami Siuos gaminius prisidésite prie vertingy
istekliy i$saugojimo ir prie neigiamo poveikio Zmogaus
sveikatai ir aplinkai, kuris gali kilti netinkamai tvarkant atliekas,
prevencijos.

Norédami gauti daugiau informacijos apie seny gaminiy
surinkima ir perdirbima kreipkités | vietos savivaldybés
administracijg, vietos atlieky tvarkymo tarnyba arba
pardavimo vieta, kurioje jsigijote tuos produktus.

Europos Sgjungos verslo naudotojams:
Norédami iSmesti elektros ir elektronine jranga dél iSsamesnés
informacijos kreipkités | Siu prietaisu prekybos agenta ar tiekéja.

ija dél isi imo kitose nei Pt ji Salyse:
Sis simbolis galioja tik Europos Sajungoje. Kai norite ismesti
tokius prietaisus, dél informacijos, kaip tinkamai tai padaryti,
kreipkités j vietos valdzios institucijas ar $iu prietaisy prekybos
agentus.

(weee_eu_lt_02)

Kasutajateave vanade seadmete kogumise ja kaitluse
kohta:

Toodete, pakendite ja/vdi kaasnevate dokumentide peal olev
slimbol tdhendab, et kasutatud elektrilisi ja elektroonilisi
tooteid ja akusid ei tohiks lasta seguneda olmejaatmetega.
Viige kasutatud tooted konkreetse riigi seadusandluse kohaselt

I Kkorrektseks kaitlemiseks, parandamiseks ja Umbertd6tluseks
selleks ettendhtud kogumispunktidesse.

Nende toodete korrektse loovutamisega aitate s&dsta
vaartuslikke ressursse ja dra hoida véimalikke negatiivseid
mojutusi inimtervisele ja keskkonnale, mis vastasel juhul
voivad tekkida ebakorrektsest jadgtmekaitlusest.

Lisateabe saamiseks vanade toodete kogumisest ja
taastootlemisest pé6rduge palun oma kohalikku linnavalitsusse,
jaatmekorvaldusteenindusse voi miiligipunkti, kust vastavad
esemed périnevad.

Euroopa Liidu &riklientidele:
Kui soovite &ra visata elektrilisi ja elektroonilisi seadmeid, votke
lisateabe saamiseks tihendust edasimilija voi varustajaga.

Araviskamist puudutav teave riikidele viljaspool Euroopa
Liitu:

See stimbol kehtib iksnes Euroopa Liidus. Kui soovite neid
esemeid 4dra visata, vGtke palun (hendust kohaliku
omavalitsuse voi edasimiilijaga ja kisige ldhemat infot

korrektse jadgtmekaitlusesse andmise korra kohta.

(weee_eu_et_02)

H Przymocuj @ do 0.
-1 Umies¢ @ w @ tak, aby gabka byla skierowana do gory.

Kokku panemise osad -2 Tymczasowo zamocuj @ i @ za pomoca krotkich srub 3.
Gabka . .. .
Stiklis 0 - H Piestipriniet @ dalu ) dalai.
Ezgplnele = H-1 [levietojiet dalu @ dala (D, sikli vérsot augsup.
+— 2 H-2 Uz laiku nostipriniet dalu @ un dalu ), izmantojot Tsas
skrives 3.
Hl Pritvirtinkite @ prie .
H-1  [kiskite @ j O taip, kad kempinélé likty virsuje.
@ @ @ U E-2 Laikinai pritvirtinkite O prie @ trumpaisiais varztais 3.
Krétkie sruby (4 szt.) Dtugie $ruby (4 szt.) Podktadki ochronne* (2 szt.) Uchwyty na przewdd (3 szt.) n Klnnltage @ osa @ kUIge'
Isas skruves (4 gab.) Garas skrives (4 gab.) Aizsargpaliktni* (2 gab.) Vadu turétaji (3 gab.) H-1 Sisestage element @) elementi (D nii, et kate oleks iilespoole.
Trumpieji varztai (4 vnt.) ligieji varztai (4 vnt.) Apsauginés plokstelés* (2 vnt.) Laido laikikliai (3 vnt.) o _ . .. .
Liihikesed kruvid (4 tk.) Pikad kruvid (4 tk.) Kaitsvad lehed* (2 tk.) Juhtmehoidikud (3 tk.) 3)Krétkie $ruby il-2 fiiglfld?ﬁfuaw:% clement (D ja element (2), kasutades
Isas skriives °] UAIKESLKTuvISt :
Trumpieji varztai A n-2
* Podktadki ochronne znajduja sie w opakowaniu z instrukcja montazu. Zdejmij folie chronigca podktadki, natozong przed ich wystaniem Liihikesed kruvid ?
z fabryki. K‘EN N
* Aizsargpaliktni ir ietverti montazas noradijumu iepakojuma. Nonemiet no paliktniem aizsargplévi, kas tiem tika uzliméta pirms \
izsutiSanas no rupnicas.
* Apsauginés plokstelés yra surinkimo instrukcijy maiselyje. Nuimkite nuo ploksteliy apsaugine plévele, kuri buvo uzklijuota gamykloje.
* Kaitsvad lehed on kaasas kokkupanemise juhiste kotis. Eemaldage kaitsekile, mis lisati lehtedele enne nende tehasest véljasaatmist.




Salagojiet aizsargpaliktnus

pedala blokam.

Umiesé podkiadki ® w taki sposdb, aby otwory Sulygiuokite apsaugines ploksteles ® su varzty
w nich znajdowaty sie na jednej linii z otworami na  skylémis, tada laikydami ploksteles laikinai prisukite
Sruby. Nastepnie, przytrzymujac podktadki, jas prie pedalo jrenginio.

tymczasowo przymocuj je do modutu pedatdw.

® ar skrivéem seejérel kinnitage need pedaaliliksusega ajutiselt
paredzetajam atverém un péc tam, turot paliktnus kokku samal ajal, kui lehti paigal hoiate.
tiem paredzétaja vieta, uz laiku pieskruvéjiet tos

Joondage kaitsvad lehed ® kruviaukudega ning

/
/ ’

\=

/@ Podktadki ochronne

Aizsargpaliktni
Apsauginés ploksteles
Kaitsvad lehed

\@ Dtugie sruby
Garas skruves
ligieji varztai
Pikad kruvid

El-2 -

Przymocuj modut pedatow do statywu
(sprzedawanego osobno).
Tymczasowo przymocuj modut pedatéw, zmontowany w kroku [,

do statywu za pomoca dhugich érub @.

& PRZESTROGA

* Mocujac modut pedatow do statywu, uzywaj podkiadek ochronnych.
Jesli nie bedziesz uzywaé podktadek, moze sige zdarzy¢, ze dzieci
wtozg palce do otwordw na Sruby i zrobiag sobie krzywde.

Piestipriniet pedala bloku pie klaviatiiras
stativa (jaiegadajas atseviski).
Uz laiku piestipriniet pedala bloku, kas tika montéts lll darbiba,
klaviatiiras stativam, izmantojot garas skriives (@).

A PIESARDZIBU

® Piestiprinot pedalu bloku pie klaviatiras stativa, noteikti izmantojiet
aizsargpaliktnus. Citadi bérni var ievietot pirkstus skrivém paredzétajas
atvereés, tadéjadi radot sev traumas.

Wiz wtyczke przewodu pedatu do gniazda na tyle
gteboko, aby metalowa czes¢ stata sig niewidoczna.

lespraudiet pedala vada spraudni lidz galam,
[idz nav redzama spraudna metala dala. \

-1

Tvirtai jkiSkite pedalo laido kituka, kad nesimatyty
jo metalinés dalies. —

Sisestage pedaalijuhtme pistik kindlalt, kuni selle
metallosa enam nahtav pole.

4 | Podtacz wtyczke przewodu pedatu
do instrumentu.

-1 W16z wtyczke przewodu pedatu do gniazda [PEDAL UNIT]
znajdujacego si¢ z tyhu instrumentu.
E-2 Zamocuj uchwyty przewodu na tylnej stronie, a nastepnie
wtoz przewod do uchwytdw.
[ UWAGA ||
e W zaleznosci od instrumentu gniazdo [PEDAL UNIT] moze znajdowac
sie w roznych miejscach.
Zamocuj uchwyty przewodu odpowiednio do umiejscowienia gniazda.
* Umiejscowienie gniazda [PEDAL UNIT] zaznaczono w podreczniku
uzytkownika dostarczonym wraz z instrumentem.

Pritvirtinkite pedalo jrenginj prie
klaviaturos stovo (parduodamas atskirai).
Laikinai prisukite Il veiksme surinkta pedaly jrenginj prie
klaviatiiros stovo, naudodami ilguosius varztus @.

& PERSPEJIMAS

e Tvirtindami pedaly jrenginj prie klaviataros stovo butinai panaudokite
apsaugines ploksteles. Jei jy nenaudosite, vaikai gali susiZeisti jkise
pirstus j varzty skyles.

Kinnitage pedaaliliksus klahvpilli statiivile
(eraldi miitgil).

Paigaldage ajutiselt sammus Il kokku pandud pedaaliiiksus
klahvpilli statiivile, kasutades pikki kruvisid (@).

& ETTEVAATUST!

* Pedaalitiksuse kinnitamisel klahvpilli statiivile veenduge, et kasutaksite
kaitsvaid lehti. Muidu vbivad lapsed panna s6rmed kruviaukudesse ja
viga saada.

B Pieslédziet klaviatirai pedala vadu spraudni.

-1 levietojiet pedala vadu spraudni ligzda [PEDAL UNIT]
klaviattiras aizmuguré.
E¥-2 Piestipriniet kabela turétajus aizmuguré, tad iestipriniet
kabeli turétajos.
[PIEZIME]
e [PEDAL UNIT] ligzdas novietojums ir atkarigas no klaviatiras.
Piestipriniet vada turétajus atbilstosi ligzdas novietojumam.
e [PEDAL UNIT] ligzdas novietojumu skatiet klaviatdras komplekta ietvertaja
lietotaja rokasgramata.

4 | Prijunkite pedalo jrenginio laido kiStuka
prie klaviaturos.

E¥-1  Jkiskite pedalo laido kistuka j lizda [PEDAL UNIT]
klaviatiiros gale.
E1-2 Laidy laikiklius pritaisykite galingje puséje, tada juose
jtaisykite laida.
[PASTABAI|
e Jasy klaviataros [PEDAL UNIT] (pedaly jrenginio) lizdas gali bati kitoje
vietoje.
Laidcj> laikiklius pritvirtinkite atsizvelgdami j lizdo vieta.
o Jei norite suzinoti, kur yra [PEDAL UNIT] (pedaly jrenginio) lizdas, zr. su
klaviatura gautg vartotojo vadova.

4 ] Uhendage pedaalijuhtme pistik klahvipilliga.

E¥-1 Sisestage pedaalijuhtme pistik klahvpilli taga asuva
[PEDAL UNIT]-pesaga.
B-2 Kinnitage juhtmehoidikud tagumisele kiiljele, seejirel
paigutage juhe hoidikutesse.
[MARKUS|
e Pesa [PEDAL UNIT] asukoht véib klahvistikust olenevalt erineda.
Kinnitage juhtmehoidikud pesa asendi jargi.
o Vtpesa [PEDAL UNIT] asendit klahvistikuga kaasasolevast kasutusjuhendist.

Podczas przenoszenia instrumentu / Instrumenta parvietoSana /

Instrumento perkelimas / Instrumendi liigutamine

Poluzuj cztery diugie $ruby @ przymocowane do statywu
w kroku -2 i ostroznie podnie$ instrument. Nie ciggnij go po
odtaczeniu modutu pedatéw od podtoza.

A PRZESTROGA

® Instrument powinien byc zawsze transportowany przez co najmniej
dwie osoby.
Proba samodzielnego podniesienia instrumentu moze spowodowac
obrazenia kregostupa, inne obrazenia lub uszkodzenie instrumentu.

NOTYFIKACJA

e Przenoszenie instrumentu bez odfgczenia modutu pedatéw od
podfoza moze spowodowac uszkodzenia instrumentu i podfoza.

Izskrivéjiet Cetras garas skrives @), kuras pieskravéjat
stativam -2 darbibas laika. Piesardzigi paceliet instrumentu.
P&c pedalu bloka atvienoSanas no gridas, nevelciet instrumentu
pa gridu.

A PIESARDZIBU

e [ai transportétu vai parvietotu instrumentu, nepiecieSami vismaz
divi cilvéki.
Ja méginasiet viens pacelt instrumentu, varat gat muguras traumas,
citus ievainojumus vai bojat instrumentu.

IEVERIBAI
e Ja instrumentu méginasiet parvietot, pirms tam neatvienojot
pedalu bloku no gridas, var tikt raditi bojgjumi gridai un blokam.

Atlaisvinkite keturis ilguosius var?tus @), prisuktus prie
stovo atliekant EI-2 veiksma, ir instrumentg saugiai pakelkite.
Pedaly jrenginj pakéle nuo zemeés, instrumento nestumdykite.

A PERSPEJIMAS

e Norint perveZti ar perkelti instrumenta reikia bent dviejy Zmoniy.
Bandydami pakelti instrumenta be kity Zmoniy pagalbos galite
pakenkti nugarai, susiZaloti arba sugadinti instrumenta.

PRANESIMAS

e Jei instrumentas judinamas nepakélus pedaly jrenginio nuo Zemeés,
galima sugadinti ir jrenginyj, ir grindis.

Keerake lahti neli pikka kruvi @), mis kinnitati statiivile
sammus H-2, ja veenduge, et tdstaksite instrumenti turvaliselt
ning ei lohistaks seda pérast pedaaliliksuse poérandalt
eemaldamist.

A ETTEVAATUST!

® Instrumenti transportides véi liigutades kasutage alati kahte véi
enamat inimest.
Kui patate instrumenti Uksi tésta, voite vigastada selga, pohjustada
muid vigastusi véi tekitada instrumendile kahjustusi.

TEATIS
® Kui instrumenti liigutatakse ilma pedaalitiksust pérandalt eemaldamata,
v6ib pbrand ja (ksus ise kahjustada saada.

@ Dtugie $ruby
Garas skrives uﬂ\
llgieji varztai
Pikad kruvid

Krétkie sruby
Isas skriives
Trumpieji varztai
LUhikesed kruvid

Zamocuj modut pedatow.

E-1 Przesun instrument na miejsce, w ktorym ma byé
uzywany, a nastepnie, mocno przytrzymujac (D, tak aby
spod (D pewnie opierat si¢ o podtoge, dokreé cztery $ruby
(3® zamocowane tymczasowo w kroku [Hl.

H-2 Dokreé cztery dhugie $ruby @ zamocowane tymczasowo
w kroku H.

Piestipriniet pedalu bloku.

El-1 Novietojiet instrumentu vieta, kur tas tiks izmantots.
Stingri turiet nospiestu dalu (D ta, lai dalas (D apak3a ciesi
piegul gridai, un p&€c tam stingri pievelciet Cetras Tsas
skriives (3, kuras Tslaicigi ieskrtivjat [l darbibas laika.

E-2 Stingri pievelciet &etras gards skrives @), kuras slaicigi
ieskriivejat Al darbibas laika.

Pritvirtinkite pedaly jrenginj.

E-1 Perkelkite instrumenta j vieta, kurioje ketinate jj naudoti,
tada spausdami (D Zemyn, kad apatine (D dalis tvirtai
remtysi j grindis, iki galo prisukite keturis trumpuosius
varztus 3), kuriuos laikinai prisukote atlikdami [ll veiksma.

E-2 1ki galo prisukite keturis ilguosius varztus @), kuriuos
laikinai prisukote atlikdami 4 veiksma.

Kinnitage pedaaliiiksus.

HE-1 Liigutage instrument soovitud kasutamispaika ja hoides
samal ajal kindlalt all elementi (D nii, et elemendi (D alaosa
puutuks kindlalt porandaga kokku, keerake kindlalt kinni
neli lithikest kruvi 3, mis kinnitati ajutiselt sammus .

E-2 Keerake kindlalt kinni neli pikka kruvi @), mis kinnitati
ajutiselt sammus H.

B Czynnosci kontrolne po montazu
Po ztozeniu modutu pedatéw sprawdz nastepujgce punkty:

e Czy zostaty jakies$ czesci?
= Jeslitak, przeczytaj instrukcje montazu ponownie i wyeliminuj
wszystkie popetnione btedy.
e Czy modut pedatéw brzeczy, gdy naciskasz pedaty?
> Poluzuj cztery dtugie $ruby @ przymocowane do statywu
w kroku [E1-2, a nastepnie, dociskajgc w dot modut pedatéw,
tak aby ponownie jego spdd pewnie opierat sie o podtoge,
dokrec sruby.
e Czy wtyczka przewodu pedatu jest poprawnie wtozona
do gniazda?
2> Wibz wtyczke przewodu pedatu do gniazda na tyle gteboko,
aby metalowa czgs¢ przewodu stata sig¢ niewidoczna.
Inaczej pedat moze dziata¢ nieprawidfowo.

B Pec montazas veicamas parbaudes

Péc pedalu bloka montazas veiciet talak noraditas
parbaudes.

¢ Vai kada dala nav palikusi neizmantota?
- Ja tair, vélreiz izlasiet montazas noradijumus un noveérsiet
visas pielautas kludas.
e Vai, nospiezot pedalus, no pedalu bloka ir dzirdama grabosa
skana?
> Izskrivejiet Cetras gards skrives (@), kuras pieskravéjat
stativam [EB-2 darbibas laika. Turiet pedalu bloku nospiestu
ta, lai bloka apaks$a cieSi piegu| gridai, un péc tam stingri
pieskraveéjiet skruves.
e Vai pedala vadu spraudnis ir ldz galam ievietots ligzda?
- lespraudiet pedala vadu lidz galam, lldz nav redzama vada

spraudna metala dala. Pretéja gadijuma var rasties pedala
darbibas traucejumi.

B Patikrinimas surinkus

B Kokkupanemisele jargnev kontroll-loend

Surinke pedaly jrenginj, patikrinkite toliau nurodytus punktus.

e Ar liko kokiy nors daliy?
- Jei taip, dar karta perskaitykite surinkimo instrukcijas ir
iStaisykite visas klaidas, kurias galéjote padaryti.
¢ Ar spaudziant pedaly jrenginio pedalus girdéti girgzdéjimas?
= Atlaisvinkite keturis ilguosius varztus @), kuriuos prisukote
prie stovo atlikdami -2 veiksma, tada spausdami pedaly
jrenginj Zemyn, kad apatiné dalis tvirtai remtysi j grindis, vél
iki galo prisukite varztus.
e Ar pedalo laido kiStukas tvirtai jkistas j lizdg?
- Pedalo laida jkiSkite tvirtai, kad nesimatyty metalinés laido
kiStuko dalies. Kitaip pedalas gali tinkamai nefunkcionuoti.

Kui olete pedaaliliksuse kokku pannud, kontrollige jargmist.

e Kas moni osa jai lle?
- Kui jai, lugege kokkupanemise juhiseid uuesti ja parandage
vbimalikud vead.
e Kas pedaaliliksus koriseb, kui pedaale vajutada?
> Keerake lahti neli pikka kruvi @, mis kinnitati statiivile
sammus [E1-2, ja seejérel keerake kruvid kindlalt kinni, hoides
samal ajal pedaalitiksust kindlalt all nii, et selle alaosa
puutuks taas kindlalt pdrandaga kokku.

e Kas pedaalijuhtme pistik on kindlalt soklisse sisestatud?

- Sisestage pedaalijuhe kindlalt, kuni juhtme pistiku metallosa
enam nadhtav pole. Muidu ei pruugi pedaal digesti td6tada.

Numer modelu, numer seryjny, wymagania dotyczace zasilania itp.
mozna znalez¢ na tabliczce znamionowej lub obok niej, z tytu
instrumentu. Zapisz ten numer w miejscu ponizej i zachowaj ten
podrecznik jako dowéd zakupu, aby utatwi¢ identyfikacje instrumentu
w przypadku ewentualnej jego kradziezy.

Nr modelu

Nr seryjny

Modelio numeris, serijos numeris, reikalavimai maitinimo Saltiniui ir
kt. yra nurodyti ant uzpakalinés jrenginio puseés pritvirtintoje
pavadinimo lenteléje arba Salia jos. Turite pasizyméti §j serijos numerj
toliau esan¢iame laukelyje ir saugoti §j vadova kaip ilgalaikj pirkimo
jrasa, kad buty galima identifikuoti jj vagystés atveju.

Modelio Nr.

Serijos Nr.

(rear_pl_01)

(rear_It_01)

Modela numurs, sérijas numurs, baro$anas avota prasibas un cita
informacija ir atrodama uz ierices aizmuguré eso$as nosaukuma
plaksnes vai netalu no tas. Sérijas numuru ierakstiet talak noradritaja
vieta, un So rokasgramatu saglabajiet ka pastavigu pirkuma
pieradijumu, lai zadzibas gadijuma palidzéetu identificet ierici.

Modela Nr.

Serijas Nr.

(rear_Iv_01)

Mudeli- ja seerianumbri, teavet toite kohta jms leiate seadme
tagakdiljelt nimeplaadilt voi selle 1ahedalt. Holbustamaks varguse korral
pilli identifitseerimist, peaksite allpool toodud seerianumbri (les
markima ning kéesoleva juhendi kui pisiva ostutdendi sailitama.

Mudeli nr.

Seeria nr.

(rear_et_01)



